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O této uzivatelské pfrifucce
Prirucka popisuje predevsim informace o produktu, pokyny pro instalaci, provoz a udrzbu.
udrzbu. Prirucka nemuzZe obsahovat kompletni informace o o fotovoltaickém (FV) systému.

Jak cist tuto pFirucku

Pred provadénim jakychkoli operaci na stfidaci si prectéte navod a dalsi souvisejici dokumenty.
Dokumenty musi byt peclivé uloZeny a musi byt vZdy dostupné.

Obsah muze byt pravidelné aktualizovan nebo revidovan v dusledku vyvoje vyrobku. Informace
v této prirucce se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. Nejnovéjsi prirucku si vyzadejte
na e-mailu: service@deye.com.cn

1. Bezpecnostni informace

e Tato kapitola obsahuje dllezZité bezpecnostni a provozni pokyny. Prectéte si a uschovejte tento
navod pro budouci poufZiti.

e Pred pouZzitim stfidace si prectéte pokyny a vystrazné znacky na baterii a odpovidajici oddily v
uZivatelské prirucce.

e Stfidac nerozebirejte. Pokud potrebujete udrzbu nebo opravu, odneste jej do odborného
servisniho stfediska.

e Nespravna montaz muize mit za nasledek Uraz elektrickym proudem nebo poZzar.

e Abyste sniZili riziko Urazu elektrickym proudem, odpojte vSechny vodice pred zahdjenim jakékoli
udrzby nebo cisténi. Vypnutim pristroje toto riziko nesnizite.

e Upozornéni: Tento pfistroj mlze instalovat pouze kvalifikovany personal.

e Nikdy nenabijejte zamrzIlé baterie.

e Pro optimalni provoz tohoto stfidace dodrzujte pozadovana specifika pro vybér vhodné velikosti
kabelu. Je velmi dUleZité tento stridac provozovat spravnym zplsobem.

e Budte velmi opatrni pfi praci s kovovymi nastroji na bateriich nebo v jejich blizkosti. Upusténi
nastroje mlze zpUsobit jiskfeni nebo zkrat v bateriich nebo jinych elektrickych ¢astech, dokonce
i vybuch.

e Pokud chcete odpojit svorky stfidavého nebo stejnosmérného proudu, dodrzujte striktné postup
instalace.

e Podrobnosti naleznete v ¢asti “Instalace” této prirucky.

e Pokyny pro uzemnéni - tento strfidac by mél byt pfipojen k trvale uzemnéné elektroinstalaci. Pri
jeho instalaci dbejte na dodrzovani mistnich pozadavk a predpist.

e Nikdy nezplsobte zkrat stfidavého vystupu a stejnosmérného vstupu. Nepfipojujte zafizeni k
elektrické siti, kdyz je stejnosmérny proud na vstupu zkratovan.

2. Informace o produktu

Jedna se o multifunkéni stfidac, ktery kombinuje funkce ménice, solarni nabijecky a nabijecky
baterie a nabizi podporu neprerusovaného napdjeni pfi zachovani prenosnych rozmérd. Jeho
komplexni LCD displej nabizi uzivatelsky konfigurovatelné a snadno pristupné funkce, jako je
nabijeni baterii, stfidavé/solarni nabijeni a pfijatelné vstupni napéti v zévislosti na rdznych
aplikacich.
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2.1 Popis vyrobku

BN

=
N

©

o/

1: Indikatory stfidace 7: Méfici port 485

2: LCD displej 8: Vstupni konektory baterie
3: Funkéni tlacitka 9: Port funkci

4: Tlacitko zapnout/vypnout 10: Port ModeBUS

5: Stejnosmérny prepinac 11: Port BMS

6: Paralelni port 12: FV vstup se dvéma MPPT

* u nékterych verzi hardwaru neni jistic sité k dispozici.

13: *Jistic sité

14: Zatizeni

15: Vstup generatoru
16: Rozhrani Wi-Fi
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2.2 Rozméry produktu
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2.3 Vlastnosti vyrobku

- T¥ifazovy strida¢ 230V/400V s Cistou sinusovkou.

- Vlastni spotieba a napajeni do sité.

- Automaticky restart pti obnoveni stfidavého proudu.

- Programovatelna priorita napajeni pro baterii nebo sit.

- Programovatelné vicenasobné provozni rezimy: Zapnuti do sité, vypnuti ze sité a UPS.

- Konfigurovatelny nabijeci proud/napéti pomoci tladitek LCD displeje.

- Konfigurovatelnd priorita nabijeni Stfidavy proud/Solar/Generator pomoci tladitek LCD displeje.
- Kompatibilni se sitovym napétim nebo napajenim zgeneratoru.

- Ochrana proti pretizeni/teploté/zkratu.

- Inteligentni konstrukce nabijecky pro optimalizovany vykon.

- S limitni funkci, zabranujici preteceni nadbytec¢ného vykonu do sité.

- Podpora monitorovani WIFI a zabudovani 2 fetézcli pro 1 MPP tracker, 1 fetézec pro 1 MPPtracker.
- Inteligentni nastavitelné tristupriové nabijeni MPPT pro optimalizovany vykon baterii.

- Funkce doba pouzivani.

- Funkce inteligentni zatéze.

2.4 Zakladni architektura systému

Nasledujici obrazek ukazuje zakladni pouZiti tohoto stfidace.
Zahrnuje také nasledujici zafizeni pro kompletni provoz systému.
- Generator nebo sluzba

- Fotovoltaické moduly

Dalsi mozZné navrhy systému konzultujte s osobou jeZ system navrhuje v zavislosti na vasich
pozadavcich.

Tento méni¢ miZe napajet vsechny druhy spotrebic¢l v domacnosti nebo kancelari véetné
spotiebitl s motorem, jako jsou chladnicky a klimatizace.
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3. Instalace
3.1 Soucasti vyrobku

Pred instalaci zafizeni zkontrolujte. Ujistéte se, Ze v baleni neni nic poskozeno.

V baleni byste méli obdrzet nasledujici polozky:

Hybridni stfidac
1x

Nasténna montazni
konzola 1x

/4

Sroub s protinarazovou
ochranou z nerezové oceli
M8x80 4x

Kabel pro paralelni
komunikaci 1x

Sestihranny kli¢ typu L
1x

Teplotni sensor pro baterii
1x

Manual

UZivatelska pfirucka 1x

Wi-Fi-zastréka 1x

Méric (volitelny) 1x

Svorka
senzoru 3x

Konektory DC+/DC-
véetné kovové svorky
Nx
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3.2 Montazni pokyny
Pokyny pro instalaci

Tento hybridni stfidac je urcen pro venkovni poufZiti (IP65), ujistéte se prosim, Ze misto
instalace je splniuje nize uvedené podminky:

e Neni na pfimém slune¢nim svétle.

e Neniv prostorach, kde se skladuji vysoce horlavé materialy.

e Neniv oblastech s nebezpecim vybuchu.

e Neni pfimo u proudéni chladného vzduchu.

e Neniv blizkosti televizni antény nebo anténniho kabelu.

e NenivySe nez v nadmofrské vysce cca 2000 metrd nad morem.
e Neniv prostiedi se srazkami nebo vlhkosti (>95 %).

Béhem instalace a provozu se vyhybejte pfimému slunecnimu zareni, desti a snéhu.
Pred pripojenim vsech vodi¢ sejméte kovovy kryt odmontovanim Sroub tak, jak
je znazornéno nize:

Pred vybérem mista instalace zvazte nasledujici body:

e  Proinstalaci zvolte vertikdIni sténu s nosnosti, vhodnou pro instalaci na beton nebo jiné
nehoflavé povrchy, instalace je zndzornénanize.

e  Tento stfidac instalujte ve vysce oci, aby byl LCD displej vZdy Citelny.

e Okolni teplota by se méla pohybovat v rozmezi -25 ~ 60 °C, aby byl zajistén optimalni
provoz.

o Ujistéte se, ze ostatni predméty a povrchy jsou v souladu s obrazkem, aby byl zaru¢eno
dostatecné odvadéni tepla a dostatek prostoru pro odpojenivodich.
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Pro spravnou cirkulaci vzduchu a rozptyl tepla ponechte volny prostor cca 50 cm od bocnich
stén a cca 50 cm nad a pod jednotkou a 100 cm dopredu.

Montaz stfidace

Nezapomernte, Ze tento stfidac je tézky! Pri vyndavani z obalu budte opatrni.

Pro vyvrtani 4 otvor( na sténu zvolte doporucenou vrtaci hlavu (jak je zndzornéno na
obrazku nize), do hloubky 82-90 mm.

1. Pomoci vhodného kladiva natluéte rozpérny sroub do otvord.

2. Pfineste stfidac a drzte jej, ujistéte se, Ze zavés mifi na rozpérny Sroub, upevnéte stridac
na sténu.

3. Utdhnéte hlavu rozpérného Sroubu, abyste dokoncili montdz.

Instalace nasténné montazni konzoly.
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3.3 Pripojeni baterie

Pro bezpecny provoz a soulad s predpisy je nutné pouzit samostatny stejnosmérny proudovy
chrani¢ nebo odpojovaci zafizeni mezi baterii a stfidacem. V nékterych aplikacich nemusi byt
spinaci zafizeni vyZzadovany, ale proudové chranice vyzadovany jsou. Podivejte se na typické
proudy v tabulce niZe, kde je uvedena i poZzadovana velikost pojistky nebo jistice.

Model Velikost vodice Kabel (mm 2) Kroutici moment (max)
5 kW 2AWG 33,6 24.5 Nm
6 kW 1AWG 42,4 24.5 Nm
8 kW 1AWG 42,4 24.5 Nm
10 kW 1/0AWG 53,5 24.5 Nm
12 kW 1/0AWG 53,5 24.5 Nm

Tabulka 3-2 Parametry kabelu
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Veskeré zapojeni musi provadét odborna osoba.

Pro bezpecny a efektivni provoz systému je dalezZité pripojit baterii vhodnym
kabelem. Chcete-li snizit riziko zranéni, fidte se tabulkou 3-2 pro doporucené

parametry kabel.
A A

Pro spravné pripojeni baterie postupujte podle nize uvedenych kroku:

1. Vyberte vhodny kabel se spravnym konektorem, ktery dobre pasuje do bateriovych
svorek.

2. Pomoci vhodného Sroubovaku odsroubujte Srouby a nasadte konektory baterie, pak
Sroubovakem utahnéte Srouby, ujistéte se, Ze jsou Srouby utazeny momentem 24,5 N.M
ve sméru hodinovych rucicek.

3. Ujistéte se, Ze je spravné zapojena polarita u baterie istfidace.

Pro 5-12KW model je velikost Sroubu na bateriovém konektoru: M10.

3. Pro ptipad, Ze se sttfidace dotknou déti nebo do né&j vnikne hmyz se ujistéte, ze
konektor stfidace je upevnén do vodotésné polohy tak, Ze jim otocite ve sméru
hodinovych rucicek.

Instalaci je tfeba provadét opatrné.

jistice/odpojeni stejnosmérného proudu se ujistéte, Ze je kladny(+) pdl pfipojen
na kladny(+) a zdporny(-) na zaporny(-). Pfipojeni opacné polarity na baterii
poskodi stridac.

: Ptfed provedenim konecného pfipojeni stejnosmérného proudu nebo uzavienim
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3.3.2 Definice funkcniho portu

Senzor
teploty

baterie ‘1

CT-11

i
i -
cr-2. . Gen spustén|
/E N/O Relé

CN1: o
TEMP (1,2): teplotni Cidlo pro olovény akumulator.
CT-L1 (3,4): proudovy transformator (CT1) pro
rezim "nulového exportu do CT" svorkami na L1

v tfifazovém systému.

CT-L2 (5,6): proudovy transformator (CT2) pro
rezim "nulového exportu do CT" svorkami na L2

v tfifazovém systému.

CT-L3 (7,8): proudovy transformator (CT3) pro reiim\

"nulového exportu do CT" svorkami na L3
v tfifazovém systému.

CN2:

G-start (1,2): signal suchého kontaktu pro
spusténi dieselového generatoru.

Kdyz je signdl "GEN" aktivni, otevieny kontakt (GS)

se zapne (bez vystupniho napéti).

G-ventil (3,4): vyhrazeno.

Grid_Ry (5,6):

RSD (7,8): Pokud je pfipojena baterie a sttidac je ve

stavu "ON", bude dodavat 12V DC.

N

-

Parallel_A Parallel_B Meter-485

y \
| ModeBUS BMS !
I I
i ]

’

i .

Parallel A: Paralelni komunikace
port 1 (rozhrani CAN).
Parallel B: Paralelni komunikace

port 2 (rozhrani CAN).

Meter_485: pro komunikaci
méfice energie
ModeBUS: Rezervovéno.
BMS: BMS port pro komunikaci s

baterii (CAN/RS485).
civka &
otevieny _ rele
kontakt| |
G ‘ <

GS (startovaci signal dieselového

AN
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3.3.3 Pripojeni teplotniho Cidla pro olovény akumulator

S I S R @
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3.4. Pripojeni k siti a pFipojeni zaloZni zatéze

- Pfed pfipojenim k siti nainstalujte mezi stfidac a sit samostatny jisti¢ stfidavého proudu. Také
doporucujeme nainstalovat jisti¢ mezi zalozni zatéz a stridac. To zajisti, Ze stfida¢ muize byt
bezpecné odpojen béhem udrzby a pIné chranén pred pretizenim. Doporucenda hodnota jistice
proudu pro zatézovy port je 20A pro 8 kW, 32A pro 10 kW a 32A pro 12 kW.

- Jsou zde tfi svorkovnice s oznacenim ,,Grid“, ,Load“ a ,GEN“. Vstupni a vystupni konektory musi
byt zapojeny spravné.

Veskeré zapojeni musi byt provedeno kvalifikovanym pracovnikem. Pro
bezpecnost systému a efektivni provoz je velmi dllezité pouZit vhodny
kabel pro pfipojeni vstupu stridavého proudu. Abyste sniZili riziko zranéni,
pouzijte vhodny doporuceny kabel tak jak je uvedeno nize.

ptipojeni zalozni zatéze

Model Velikost vodice Kabel (mm 2) Kroutici moment (max)

5/6/8/10/12KW 11AWG 4,2 1.2Nm

Ptipojeni k siti

Model Velikost vodice Kabel (mm 2) Kroutici moment (max)

5/6/8/10/12KW 10AWG 53 1.2Nm

Tabulka 3-3 Doporucena velikost pro vodice stfidavého proudu
Pfi pFipojovani portli Grid, Load a Gen postupujte podle nasledujicich kroku:
1. Pfed pfipojenim portl Grid, Load a Gen nezapomerite nejprve vypnout sitovy odpojovaé nebo
odpojovac.
2. Odstrante izolacni rukav délky 10 mm, vySroubujte Srouby, vloZte vodice podle polarit uvedenych na
svorkovnici a utahnéte Srouby svorkovnice. Ujistéte se, Ze je spojeni kompletni.

I

(<]

GRID LOAD GEN PORT

PE
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A Pred pripojovanim jednotky se ujistéte, Ze je zdroj stfidavého proudu odpojen.

3. Poté vlozZte vystupni vodice stfidavého proudu podle polarity uvedené na svorkovnici a
utahnéte svorky. Nezapomenite na prislusné svorky pripojit také odpovidajici vodi¢e N aPE.

4. Ujistéte se, Ze jsou vodice bezpecné pripojeny.

5. U spotfebicd, jako jsou napt. klimatizace, je nutné poditat s restartem zafizeni alespori 2-3
minuty, protoze je zapotrebi dostatek ¢asu k vyrovnani chladiciho plynu uvnitf okruhu. Pokud
dojde k vypadku napdjeni, které se obnovi béhem kratké doby, dojde k poskozeni pfipojenych
spotrebicl. K predchazeni tomuto druhu poskozeni, zkontrolujte u vyrobce klimatizacniho
zafizeni, zda je vybaven funkci ¢asového zpoZzdéni, dfive nezZ jej nainstalujete. V opacném
pripadé tento stfidac vyvolad poruchu pretizeni a odpoji vystup, aby ochranil vas spotrebic, ale
nékdy zpUsobi i vnitfni poskozeni klimatiza¢ni jednotky.

3.5 FV pfipojeni

Pred pfipojenim k fotovoltaickym modulim nainstalujte mezi stfida¢ a fotovoltaické
moduly samostatny stejnosmérny jisti¢. Pro bezpecnost systému a efektivni provoz je
velmi dllezité pouzit pro pfipojeni FV moduld vhodny kabel. Abyste sniZili riziko zranéni,
pouZijte spravnou doporucenou velikost kabelu, jak je uvedeno nize.

Model Velikost vodice Kabel (mm 2)

5/6/8/10/12KW 12AWG 3,3

Tabulka 3-4 Velikost kabelu

Abyste predesli porucham, nepfipojujte ke stfidaci zadné FV s moznym
unikajicim proudem do sttidace. Napfiklad uzemnéné FV moduly zpUsobi tnik
proudu do sttidace. Pfi pouziti FV modull zajistéte, aby FV+ & FV- soldrniho

panelu nebyly pfipojeny k zemnici listé systému.

Je vyZzadovano pouzit FV rozvodné skriné s pfepétovou ochranou. V opacném
ptipadé dojde k poskozeni stfidace, pokud dojde k zasaZzeni FV modulll bleskem.

-13 -




3.5.1 Vybér FV modulu

Pti vybéru vhodnych fotovoltaickych modull dbejte na nize uvedené parametry:

1) Napéti otevieného obvodu (Voc) fotovoltaickych moduli nesmi prekrocit max. napéti
otevieného obvodu FV pole stfidace.

2) Napéti otevieného obvodu (Voc) FV moduld by mélo byt vy$si nez min. startovacinapéti.
3) FV moduly pouZité k pripojeni k tomuto stfidaci musi byt certifikovany pro tfidu A podle IEC
61730.

Model stridace 5kw | 6kw 8kW | 10kW | 12 kW
FV Vstupni napéti 550V (160V~800V)
Rozsah napéti MPPT FV pole 200V-650V
Pocet MPP trackert 2
Pocet fetézcl na MPP tracker 1+1 1+1 1+1 2+1 2+1
Tabulka 3-5

3.5.2 Pfipojeni vodicti FV modulu:

1. Vypnéte hlavni vypinac sitového napdjeni (AC).
2. Vypnéte stejnosmérny izolator.
3. Pfipojte vstupni konektor FV ke sttidaci.

e N
Bezpecnostni doporuceni:
Pti pouziti fotovoltaickych moduld se ujistéte, Ze FV+ a FV- solarniho
panelu neni pfipojeno k systémové zemnici listé.

Bezpecnostni doporuceni:
Pfed pfipojenim se ujistéte, Ze polarita vystupniho napéti FV pole odpovida
symbolim "DC+" a "DC-".

>

Bezpecnostni doporuceni:
Pfred ptipojenim stfidace se ujistéte, ze napéti otevieného obvodu FV pole je v
rozmezi 1000 V stfidace.

E[Ir— = 12|

[ — |
Obr. 5.1 DC+ konektor samec Obr. 5.2 DC- konektor samice
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éé Bezpecnostni doporuceni:

Pouzivejte schvaleny stejnosmérny kabel pro FV systémy.
Prifez (mm )
Typ kabelu — —
Rozpéti Doporucend hodnota
Primyslovy genericky FV 3,3~5,3
kabel (model: PV1-F) (12~10AWG) 4,2 (11AWG)
Chart 3-6

-

Postup montaze konektor( stejnosmérného proudu je uveden nize:
a) Odizolujte stejnosmérny vodic asi 7 mm, demontujte matici krytu konektoru (viz obrazek5.3)

= 9 E 0=

—
7mm

=

7mm

-

Ve

Obr. 3.3 Demontdz matice krytu konektoru

b) Lisovani kovovych svorek pomoci krimpovacich klesti podle obrazku

Crimping plier

Obr. 3.4 Krimpovani kovovych svorek pomoci krimpovacich klesti

c) Zasurite kontaktni kolik do horni ¢asti konektoru a nasroubujte matici na horni stranu.
konektoru (jak je zndzornéno na obrazku5.5).
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L Obr. 3.5 konektor se zasSroubovanou matici

d) Nakonec zasurite stejnosmérny konektor do kladného a zaporného vstupu stfidace, jak je
znazornéno na obrdzku 5.6.

Ve

Obr. 3.6 Pfipojeni stejnosmérného vstupu

Varovani:

Slunecni zareni dopada na panel a vytvari napéti, vysoké napéti v sérii mlize
zpUsobit ohroZeni Zivota. Pred pfipojenim vstupniho stejnosmérného vedeni
je proto tfeba solarni panel zakryt neprihlednym materialem a vypinac
stejnosmérného proudu by mél byt v poloze "VYPNUTQ", jinak mGze vysoké
napéti stfidace vést k ohrozeni Zivota.

Varovani:
Pouzijte konektor stejnosmérného napdjeni prislusenstvi. Nepropojujte
konektory od rtznych vyrobc(.
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3.6 CT pripojeni

Bily drat |

&
Sipka smétujici
k ménici

- — - -

|
|
|
|

/
—
.//%._—
__-ll
Sit

Cwmwwwww--

*Poznamka: pokud je tdaj o vykonu zatéze na LCD displeji nespravny, otocte

prosim CT Sipku.
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3.6.1 Pripojeni méfice

CHNT DTSU666

Grid S

— @.47.107

R

RS 485

&8

CHINT meter

Inverter
[ (369.10)

RS485A

RS485B

4 nxou=z1

W\

Sit

(A

5078

Eastron SDM630-ModbusV2

Eastron meter

RS4858

\—————————‘




Pozndmka:

Pti finalni instalaci musi byt se zafizenim instalovan i jisti¢ certifikovany podle
IEC 60947-1 a IEC 60947-2.

Pozndamka:
Pokud je ménic ve stavu off-grid, musi byt vedeni N pfipojeno k zemi.

3.7 Uzemnéni (povinné)

Zemnici kabel musi byt pfipojen k zemnici desce na sitové strané, coz zabrariuje Urazu
elektrickym proudem, pokud plvodni ochranny vodic selze.

3.8 Wi-Fi pripojeni

Konfiguraci zastrcky Wi-Fi naleznete na obrazcich zastrcky Wi-Fi.
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Toto schéma je prikladem aplikace, kde se N spojuje s FV v rozvodné skfini.

V zemich, jako je Australie, Novy Zéland, Jizni Afrika atd., se fidte mistnimi
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Toto schéma je prikladem aplikace, kde se N spojuje s FV v rozvodné skfini.
V zemich, jako je Cina, Némecko, Ceskd republika, Itélie atd., dodrzujte mistni predpisy pro zapojeni!

Pozndmka: Funkce zélohovani je na némeckém trhu volitelna, pokud méni¢ nema funkci zdlohovani, ponechte
stranu zalohovani prazdnou.

Kdyz stfidac¢ pracuje v zaloZnim rezimu, jsou nulovy vodi¢ a PE na zaloZni strané pfipojeny pres interni relé. Toto
interni relé bude také rozepnuto, kdy?z stfida¢ pracuje v sitovém rezimu.
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r » 2 12
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. N s s
Baterie N zatizeni
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o ELZ cn2 - ”
Soldrni L3 L___ | L3 Sit
T > c13
pole Il N
Oz
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dolnim rohu. — Coar
E.BAR —
e 0000
LI T L3 N PE
Zatizeni domu

IaoT'e

iuafodez weaSel
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CAN Fmmm==_ Lvodi¢ wemss= N yodi¢ "= PE vodic

Akumulatorovy blok
i) &
Ta] l
:./ ] a
- L jistic
4‘ — 5 i »
- & o
Sod
CT1 CcT2 YCT3 T
3)Ls] 8 .
Sit PENRST I | 2
L0 Jistie ﬁ
alo —

.
i

Zatizeni domu P

M —php z

@ DC jisti¢ pro baterii [ v
SUN 5K-SG-EU: 150A DC jistié Zaloini zatéz
SUN 6K-SG-EU: 200A DC jisti

SUN 8K-SG-EU: 250A DC jistic

SUN 10K-SG-EU:300A DC jistic

SUN 12K-SG-EU:300A DC jisti¢

(2) ACjisti¢ pro zalo?ni z4t&s
SUN 5K-SG-EU: 16A AC jisti&
SUN 6K-SG-EU: 16A AC jisti&
SUN 8K-SG-EU: 20A AC jisti&
SUN 10K-SG-EU:32A AC jisti¢
SUN 12K-SG-EU:32A AC jisti¢
(3 ACjisti¢ pro sit

SUN 5K-SG-EU: 63A AC jisti&
SUN 6K-SG-EU: 63A AC jistic
SUN 8K-SG-EU: 63A AC jisti&
SUN 10K-SG-EU: 63A AC jistic
SUN 12K-SG-EU: 63A AC jistic

@ACjisti(: pro zatizenidomu
ZaleZi na zatizeni domacnosti
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3.11 Typicky diagram zapojeni dieselového generatoru

CAN == Lvodi¢ "= Nyodi¢ "= PE vodic¢

civka , ’V
otevieny. relé
kontakt | | —O ([ q—g I
o E—

G \s

GS (startovaci signal dieselového generétoru)

=z

Dac e PE ZalozZni zatéz

G-start (1,2): signal suchého kontaktu pro spusténi dieselového generdtoru |

CN2: -
1

-

R T

Zem
.................... - 4
Inverter
@boc jistic
BACjistic
1 o
Akumulatorovy blok = 1| %

(@ D Jisti¢ pro baterii

SUN 5K-SG-EU: 150A DC jistic
SUN 6K-SG-EU: 200A DC jisti¢
SUN 8K-SG-EU: 250A DC jisti¢ Dalkové ovladana signalni linka
SUN 10K-SG-EU: 300A DCjistic
SUN 12K-SG-EU: 300A DCjisti¢

HZ—W);U

(2) AC Jisti¢ pro zélozni zatés Generator
SUN 5K-SG-EU: 16A AC jisti¢

SUN 6K-SG-EU: 16A AC jistic¢

SUN 8K-SG-EU: 20A AC jisti¢

SUN 10K-SG-EU: 32A ACjisti¢

SUN 12K-SG-EU: 32A ACjisti¢

@ AC Jisti¢ pro portgeneratoru
SUN 5K-SG-EU: 63A AC jisti¢
SUN 6K-SG-EU: 63A AC jisti¢
SUN 8K-SG-EU: 63A AC jisti¢
SUN 10K-SG-EU: 63A AC jisti¢
SUN 12K-SG-EU: 63A ACjisti¢
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3.12 Diagram tfifazového paralelniho zapojeni
Max. 10 ks paralelné pro provoz v siti a ostrovni provoz.
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4. Provoz

4.1 Zapnuti/vypnuti napajeni

Po spravné instalaci pfistroje a spravném ptipojeni baterii jednoduse stisknéte tlacitko On/Off

(umisténé na levé strané krabice), ¢imz jednotku zapnete. Kdyz

je pfipojen systém bez baterie,

ale je pfipojen bud k fotovoltaice nebo k siti, a tla¢itko ON/OFF je vypnuté, LCD obrazovka
bude stale svitit (na displeji se zobrazi OFF). V tomto pfipadé, kdyz zapnete tlacitko ON/OFF a

zvolite moznost ,,NO battery”, systém muze stéle fungovat.

4.2 Provoz a panel displeje

Panel pro ovladani a zobrazeni, ktery je znazornén v nasledujici

tabulce, se nachazi na prednim

panelu ménice. Obsahuje Ctyfi indikatory, Ctyfi funkéni tlacitka a LCD displej, ktery zobrazuje

stav provozu a informace o vstupnim/vystupnim vykonu.

LED indikdtor Sdéleni
DC zelené konstantni LED svétlo Normalni FV pfipojeni
AC Zelené konstantni LED svétlo Normalni sitové pfipojeni
Normal Zelené konstantni LED svétlo Stfida¢ v normalnim provozu
Alarm Cervené konstantni LED svétlo Porucha nebo varovani

Tabulka 4-1 LED indikatory

Funkéni kldvesa Popis
Esc Opustit nastavovaci méd
Up Jit na pfedchozi sekci.
Down Jit na dal3i sekci.
Enter Potvrdit vybér.

Tabulka 4-2 Funkéni klavesy
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5. lkony LCD displeje

5.1 Hlavni obrazovka

LCD displej je dotykovy, pod nim se zobrazuji celkové informace o stridaci.

05/28/2019 15:34:40 @

1. Ikona uprostied domovské obrazovky oznacuje, Ze systém je v rezimu normalniho provoz.
Pokud se zméni na "comm./FO1~F64" , znamena to, Ze stfida¢ ma chyby v komunikaci nebo jiné
chyby, pod touto ikonou se zobrazi chybové hlaseni (chyby FO1-F64, podrobné informace o
chybach lze zobrazit v nabidce System Alarms).

2. Nahote uprostted je zobrazen Cas.

3.lkona System Setup, stisknutim tohoto tladitka mizete vstoupit do obrazovky nastaveni
systému, ktera zahrnuje zakladni nastaveni, nastaveni baterie, nastaveni sité, pracovni rezim
systému, pouZiti portu generatoru, pokrocilé funkce a Li-Batt informace.

4.Hlavni obrazovka zobrazujici informace Solar, Grid, Load a Battery. Zobrazuje také smér toku
energie pomoci Sipky. KdyZ je energie pfiblizné na vysoké Urovni, barva na panelech se zméni ze
zelené na Cervenou, takZe systémové informace se na hlavni obrazovce zobrazuji Zivé.

- Vykon fotovoltaiky a vykon zatéze jsou vzdy kladné.
- Zaporny vykon sité znamenad prodej do sité, kladny znamena odbér zesité.
- Zaporny vykon baterie znamena nabijeni, kladny znamena vybijeni.
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5.1.1 Schéma provozu LCD

(ﬁ Solar el SolarGraph
~— Grid el Grid Graph

——— A

~ Inverter

Hlavni Stranka ==

—

~— QEELCHAN ~—— BMSPage

~— Load o e LoadGraph
ﬁ BatterySetting

el SYStem WorkMode

~ Grid Setting
g m‘__kﬂ—g Gen PortUse
~ BasicSetting

el AdvancedFunction

\s QEETD
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5.2 Kf¥ivka solarniho vykonu

Solar

Power: 1560W @

PV1-V: 286V PV2-V: 45V
PV1-1:5.5A PV2-1:0.0A

PV1-P: 1559W PV2-P: 1W

Tato stranka zobrazuje detaily solarniho panelu.
@ Vyroba solarniho panelu.

@Napétl’, proud, vykon pro kazdy MPPT.
@Energie ze solarnich panell pro den a celkem.

Stisknutim tlacitka "Energy" vstoupite na stranku
vykonové krivky.

221v
229v

1166w

SOC:99%

ow
1166w

-21w
BAT_V:53.65V

BAT_I:-0.41A

BAT_T:27.0C

L1: 220V
L2: 220V
L3: 220V

Grid

Stand by
ow

CT1: OW
CT2: oW
CT3: oW

L1:0v  L2:0V

1244w 81w
50Hz 50Hz
222v 08w | 222v 0.1A
229v 50w | 230v 0.1A
229v 09w | 223v 01A
HM: LD: | INV_P:
-10W 28W | -30W
5W 1192W| -26W  AC_T:
ow 28W | -25W 38.8C
DC_P1: OW DC_P2: OW
DC_V1: oV DC_V2: OV
DC_I1: 0.0A DC_I2: 0.0A

w

LD3:0W

L3: 0V

Today=0.5 KWH
Total =1.60 KWH

BUY
Today=2.2KW H
Total =11.60 KWH

SELL

LD10W (@) Today=0.0KWH

Total =8.60 KWH

Toto je stranka s podrobnostmi o stfidaci.
@ Vyroba stfidace.
Napéti, proud, vykon pro kazdou fazi.
AC-T: primérna teplota na chladici.

Toto je stranka s podrobnostmi o zatézi.
@ ZéloZni energie.

@Napétl’, vykon pro kazdou fazi.
@Zéloini spotreba pro den a celkem.

Stisknutim tlacitka "Energy " vstoupite na stranku s
krivkou spotreby.

Toto je stranka s detaily sité.

@Stav, vykon, frekvence.

@L: Napéti pro kazdou fazi

CT: Vykon detekovany externimi senzory proudu

LD: Vykon zjistény pomoci internich senzor( na jisti¢
AC sité in/out

@ BUY: Energie ze sité do stfidace,

SELL: Energie ze stfidace do sité.

Stisknutim tlacditka "Energy " vstoupite na stranku
vykonové kfivky.
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Batt

Discharge

U:49.58V
1:2.04A
Power: 101W
Temp:25.0C Energy

Toto je stranka s detaily baterie.

Pokud pouZzivate lithiovou baterii, mGzete
vstoupit na stranku BMS.

Li-BMS

Mean Voltage:50.34V Charging Voltage :
Total Current:55.00A Discharging Voltag
Mean Temp :23.5C Charging current :50A

Total SOC :38% Discharging current :25A

Dump Energy:57Ah

00A 0/
0 00A 0jo0

0,00V 0.00A 0 000 00A 00

8 0.00V 0.00A c 0 0.0Ah vV ojojo

9 0.00V 0.00A = 0 0.0Ah v 0/0j0

10 0.00V 0.00A 0.0Ah 0. 0v 0. 04 0jojo Details

11 0,00V 0.00A 0.0Ah 0.0V 0.040/00 Data

12 0.00V 0.00A 00AN 0.0V 0.0A 000

13 0.00V  0.00A 00Ah 0.0V 0.0A 0|0

14 0,00V 0.00A 00Ah 0.0V 0.0A 0/0j0

15 000V 0.00A 00AN 0.0V 0.0A 000

5.3 Stranka s kfivkami - Solar & Load & Grid

Solar Power Production:Day

2019-5-28

1357911131517192123

CANCEL

System Solar Power:Year

Kwh 2019
200

1234567891011 12

System Solar Power:Month
2000Wh
2000
1600
1200

System Grid Power:Total

2000KWh
2000

TOTAL

1600

2020202020 202020 20 20 20 20 20 20 20 20 20
1618202224 2628303234 36 38404244 46 48

KFivku solarniho vykonu pro denni, mési¢ni, rocni a celkovou hodnotu Ize nahrubo zkontrolovat na
LCD displeji. Pro ziskani presnéjsich informaci o vyrobé energie pouzijte monitorovaci systém.
Kliknutim na Sipku nahoru a dolt zkontrolujte kfivku vykonu za riizna obdobi.
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5.4 Stranka System Setup (nastaveni systému)

Setting

Toto je stranka System Setup.

5.5 Stranka Basic Setup (zakladni nastaveni)

Basic Setting

Time Syncs Beep Auto Dim

[DEVY

Minute

24-Hour

- Factory Reset - Lock out allchanges

PassWord

Factory Reset: Resetujte vSechny parametry stridace.
Lock out all changes: Tuto nabidku povolte pro
nastaveni parametrd, které vyzaduji uzamceni a které
nepljde nastavit. Pfed provedenim Uspésného
obnoveni tovérniho nastaveni a uzaméeni systémd je
pro zachovani vSech zmén nutné zadat heslo, které
nastaveni povoli.

Heslo pro tovdrni nastaveni je 9999, pro uzamceni je
heslo 7777.

Heslo obnoveni tovarniho nastaveni: 9999

Heslo pro zablokovani vSsech zmén: 7777
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5.6 Stranka Battery Setting (nastaveni baterie)

Battery Setting

Batt Mode

Q Lithium

@ UseBattV MaxA Charge

Batt Capacity

40A
@ UseBatt% Max A Discharge

. plojeatt . Activate Battery

Battery Setting

Start 30%

e
- Gen Charge
- Gen Signal

- Grid Charge
- Grid Signal

Toto je Grid Charge (je tfeba vybrat). @
Start =30%: Zadné poutiti, jen pro
pfizpusobeni.

A= 40A: Oznacuje proud, kterym sit nabiji
baterii.

Grid Charge: Indikuje Ze sit nabiji baterii.
Grid Signal: Zakazat.

‘ Batt capacity: sdéli hybridnimu stfidaci Deye informaci o

velikosti vasi bateriové sestavy.

Use Batt V: Pro vSechna nastaveni pouZijte napéti
baterie (V).

Use Batt %: Pro vSechna nastaveni pouZzijte hodnotu
Battery SOC (%).

Max. A charge/discharge: Maximalni nabijeci/vybijeci
proud baterie (0-115 A pro 5KW model, 0-90 A pro
3,6KW model).

U baterii AGM a Flooded doporucujeme velikost baterie
Ah x 20 % = nabijeci/vybijeci ampéry.

. Pro lithiové baterie doporucujeme velikost Ah x 50 % =
nabijeci/vybijeci ampéry.

. U gelovych baterii postupujte podle pokyn( vyrobce.
No Batt: Zvolte pokud k systému neni pfipojena baterie.
Acivate battery: Tato funkce pom(iZe obnovit
nadmérné vybitou baterii pomalym nabijenim ze
soldrniho pole nebo sité.

Toto je stranka Battery Setup. @@
Start =30%: Procento S.0.C. pfi 30 % systém
automaticky spusti pfipojeny generator pro nabijeni
akumulatoru.
A= 40A: Rychlost nabijeni 40 A z pfipojeného generdtoru
v ampérech.
Gen Charge: vyuZiva generatorovy vstup (gen input)
systému k nabijeni baterii z pfipojeného generatoru.
Gen Signal: Normalné otevriené relé, které sepne, kdyz je
aktivni stav signalu Gen Start.

Gen Force: Po pripojeni generatoru je generator nucen
ke spusténi, aniz by byly spInény dalsi podminky.

07/08/2021  11:11:10 Thu

0 2.2008)
KW

Tato stranka sdéluje FV a dieselovému
generatoru vykon, zatéz a baterie.
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Generator

Power: 6000W Today=10 KWH
Total =10 KWH

V_L1: 230V P_L1: 2KW

vV L2: 230V P_L2: 2KW

V_L3: 230V P_L3: 2KW

Battery Setting

Lithium Mode “
Shutdown

Restart 40%

v
Equalization V

Equalization Days XGEVS

Batt Resistance

Equalization Hours kXIS

Na této strance se dozvite, jaké je vystupni napéti
generatoru, jaka je frekvence a kolik energie se z
generatoru spotiebuje.

Lithium Mode: Toto je protokol BMS. Viz dokument
(Approved Battery).

Shutdown 10%: Oznacuje, Ze se stfidac vypne, pokud
je hodnota SOC nizsi nez tato hodnota.

Low Batt20%: Oznacuje, Ze stfidac spusti alarm, pokud
je hodnota SOC nizsi neZ tato hodnota.

Restart 40%: Napéti baterie pfi 40 % vystupu
stfidavého proudu se obnovi.

Baterie se nabiji ve 3 fazich. @
Toto je urceno pro profesiondlni instalatéry, mizete
ponechat pokud si nejste jisti nastavenim.

Shutdown 20%: Pokud je hodnota SOC nizsi neZ tato
hodnota, stfidac se vypne.

Low Batt 35%: Pokud je hodnota SOC nizsi neZ tato
hodnota, stfidac spusti alarm. ©)

Restart 50%: SOC baterie pfi 50 % vystupu stfidavého
proudu se obnovi.
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Doporucené nastaveni baterie

Typ baterie Stupen absorpce Float fdze HOd"(zta‘},l;;:: ‘;f,"',',f,,,";',’,';'e"'"
AGM (nebo PCC) 14.2v (57.6v) 13.4v (53.6v) 14.2v(57.6v)
Gelova 14.1v (56.4v) 13.5v (54.0v)
Mokra 14.7v (59.0v) 13.7v (55.0v) 14.7v(59.0v)
Lithiova Sledujte jeji parametry napéti BMS

5.7 Stranka System Work Mode (pracovni rezim systému)

System Work Mode Work Mode
Selling First: Tento rezim umozZiiuje hybridnimu
@ Selling First Max Solar Power stfidaci prodavat prebytecnou energii vyrobenou

solarnimi panely zpét do sité. Pokud je ,time of use”
aktivni, Ize do sité prodavat i energii z baterii.
@ Zero ExportToCT Solar Sell Fotovoltaicka energie bude pouZita k napajeni zatéze
a nabijeni baterie a poté bude pfebytecna energie

Max Sell Power Zero-export Power poslana do sité.
Priorita zdroj( energie pro zatéz je nasleduijici:
lﬂ Grid Peak Shaving Wer 1.Solarni panely. 2.Sit. 3.Baterie (do dosaZzeni

— programovatelného % vybiti).

o Zero ExportTo Load Solar Sell

Energy pattern ¥ BattFirst  Jlj LoadFirst

Zero Export To Load: Hybridni stfida¢ bude napajet pouze pfipojenou zédloZni zatéz. Hybridni stridac
nebude dodavat energii do domaci zatéze ani prodavat energii do sité. Vestavény CT zjisti, Ze se energie
flokalné vraci do sité, a sniZi vykon stfidace pouze pro napéjeni mistni zatéze a nabijeni baterie.

—
—
0l ﬁ B
=
£ — ——
FV panel zaloZni zatizeni zatizeni domu v siti sit

| F
[l

Baterie

Zero Export To CT: Hybridni stfidac¢ bude dodavat energii nejen pfipojené zdlozni zatézi, ale také
pfipojené domaci zatézi. Pokud je energie z fotovoltaiky a baterii nedostatec¢na, vezme si jako doplnék
energii ze sité. Hybridni stfida¢ nebude prodavat energii do sité. V tomto rezimu je zapotiebi CT.
Instalace CT viz kapitola 3.6 CT P¥ipojeni. Externi CT bude detekovat vykon flowing zpét do sité a snizi
vykon stfidace pouze pro napdjeni mistni zatéze, nabijeni baterie a domdci zatéze.

—
—
wl ﬁ B
=
i g
FV panel zéloini zatizeni zatizeni domu v siti sit

| SO | é o
257

777

Baterie
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Solar Sell: "Solar sell" je pro nulovy export do zatéZe nebo nulovy export do CT: kdy? je tato polozka
aktivni, pfebytecnou energii Ize prodat zpét do sité. Kdyz je aktivni, je prioritni vyuZiti fotovoltaického
zdroje nasledujici: spotfeba v zatézi a nabijeni baterie a dodavka do sité.

Max. sell power: Povoluje maximalni vystupni vykon do sité.

Zero-export Power: pro rezim nulového exportu udava vystupni vykon sité. Doporucujeme nastavit jej na
20-100 W, aby hybridni stfida¢ nedodaval energii do sité.

Energy Pattern: Priorita fotovoltaického zdroje energie.

Batt First: Fotovoltaicka energie je nejprve pouZzita k nabijeni baterie a poté k napajeni zatéze. Pokud je
fotovoltaicky vykon nedostateény, sit doplni baterii a z4téZ soucasné.

Load First: Fotovoltaicka energie je nejprve pouZzita k napéjeni zatéze a poté k nabijeni baterie. Pokud je
fotovoltaicky vykon nedostatecny, sit doda energii do zatéze.

Max Solar Power: povoluje maximalni stejnosmérny vstupni vykon.

Grid Peak-shaving: kdyz je aktivni, vystupni vykon sité bude omezen v ramci nastavené hodnoty. Pokud
vykon zatéze prekroci povolenou hodnotu, bude jako dopInék odebirat energii z fotovoltaiky a baterie.
Pokud stale nemUze splnit poZadavek zatéze, vykon sité se zvysi, aby splnil potieby zatéze.

Time of use: slouzi k naprogramovani, kdy se ma baterie

System Work Mode nabijet ze sité nebo z generatoru a kdy se ma baterie

vybit pro napajeni zatéze. Pouze zaskrtnéte "Time Of

el o Use", pak se nasledujici polozky (Grid, charge, time,
power, atd.) za¢nou platit.

Pozn.: pokud v rezimu ,selling first” kliknete na moznost
time of use”, Ize energii z baterie prodavat do sité.
Grid charge: VyuZiti sité k nabfijeni baterie vurcitém
¢asovém obdobi.

Gen charge: Vyufziti dieselového generdatoru k nabijenf
baterie v casovém obdobi.
Time: redlny Cas, rozsah 01:00-24:00.

Grid Time Of Use
Charge

Gen

Battery Setting Poznvamka.: kdyz je pfitomna sit a jg zaskr}nuta pOLize’
polozka "time of use", pak se baterie vybije. V opacném
Start pFipadé se baterie nevybiji, i kdyZ je SOC baterie plna.
A “ “ Ale v rezimu off—grid (kdyz neni If.dispozici §if, stfidac
bude automaticky pracovat v rezimu off-grid).
- Gen Charge rid Charge Power: Maximalni povoleny vybijeci vykon baterie.
Batt(V nebo SOC %): SOC baterie v % nebo napéti, pfi
- Cenianal CicSane kterém mad akce prob&hnout.
Gen Max Run Time  [JECINS Napfiklad:
- Béhem 01:00-05:00 hod,
Gen Down Time pokud je SOC baterie nizsi nez 80 %, pouzije se k nabijeni baterie sit, dokud

SOC baterie nedosahne 80 %.
Béhem 05:00-08:00 hod,

System Work Mode pokud je SOC baterie vy3si nez 40 %, hybridni méni¢ bude baterii vybijet,
dokud SOC nedosahne 40 %. Soucasné pokud je SOC baterie nizsi nez 40 %,
Grid Time Of Use bude sit nabijet baterii na 40 % SOC.
Charge G€" q Power Batt Bihem 08:00-10:00 hod,

pokud je SOC baterie vy3si nez 40 %, hybridni stfida¢ bude baterii vybijet,
dokud SOC nedosahne 40 %.

Béhem 10:00-15:00 hod,

pokud je SOC baterie vy3si nez 80 %, hybridni stfida¢ bude baterii vybijet,
dokud SOC nedosahne 80 %.

Béhem 15:00-18:00 hod,

kdyZ je SOC baterie vy$si nez 40 %, bude hybridni stfida¢ vybijet baterii,
dokud SOC nedosahne 40 %.

Béhem 18:00-01:00 hod,

kdyZ je SOC baterie vys$si nez 35 %, bude hybridni stfida¢ vybijet baterii,
dokud SOC nedosahne 35 %.
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5.8 Stranka Grid Setup

Grid Setting
Grid Mode QO General Standard
9 UL1741& IEEE1547

@ CPUCRULE21
@ SRD-UL-1741

Phase Type
Grid Level

() 0/120/240

133V-3P 0/240/120
120V-3P

Grid Setting

Grid Frequency Q) 50HZ ‘
@ 60HZ Grid
Set2

Reconnection Time 60S 1.000)

PF
Grid HZ High  EEYoe Grid VolHigh 265.0V
Grid HZ Low  prYoesd Grid Vol Low  EEEW

INV Output voltage

Grid Setting

N v &Y W '
Spa

- Set3

Fstop:0.00Hz] Vstop:0.0V ‘

Normal Ramp rate

0.0%/s

Soft Start Ramp rate

Grid Setting
W LHVRT W UHFRT

HF2:0.00HZ
HF1:0.00HZ
LF1:0.00HZ

LV3:0.0V . LF2:0.00HZ

Zvolte spravny Grid Mode (rezim sité) dle vasi oblasti.
Pokud si nejste jisti, zvolte General Standard.

Zvolte prosim spravny Grid Type (typ sité) dle vasi mistni
oblasti, jinak zafizeni nebude fungovat nebo se poskodi.

Phase type: Pokud LCD displej stfidace ukaze“W03”coz
znamena chybu sitové faze, zkuste "0/120/240".

UL1741&IEEE1547 CPUC RULE21 SRD-UL-1741
Funkci tohoto rozhrani neni tfeba nastavovat.
General Standard
Vyberte spravnou Grid Frequency (frekvenci sité) ve vasi

oblasti.
M{Zete ji ponechat ve vychozi hodnoté.

Pouze pro Kalifornii.

Pouze pro Kalifornii.
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5.9 Stranka Generator Port Use (Port generatoru)

GEN PORT USE Generator input rated power: povoleny maximélni vykon

dieselového generatoru.
Mode

O Generator Input - GEN connect to Grid input GEN connect to grid input: pfipojte dieselovy generdtor ke

Rated Power vstupnimu portu sité.

Smart Load Output: Tento rezim vyuziva vstupni pfipojeni Gen jako
vystup, ktery pfijima energii pouze tehdy, kdyz je SOC baterie a
vykon fotovoltaiky vyssi nez uZivatelsky programovatelnd prahova
hodnota.

e.g. ON: 100%, OFF=95%: KdyzZ vykon fotovoltaiky pfekroci 500
W a SOC akumulatoru dosahne 100 %, Smart Load Port se
automaticky zapne a napdji pfipojenou z4téz. Kdyz je SOC baterie
<95 %, Smart Load Port se automaticky vyzapne.

AC Couple Fre High
OFF WY
Micro Inv Input [o)\]

. MI export to Grid cutoff

PORT

Setl
SmartLoad Output - On Grid always on ‘

v

Smart Load OFF Ba©

SOC baterie, pfi které se Smart load (inteligentni zatéz) zapne.

Smart Load ON Batt

SOC baterie, pfi které se zapne inteligentni zatéz.

On Grid always on: Po kliknuti na "On Grid always on" se inteligentni zatéz zapne, kdyz je pfitomna sit.

Micro Inv Input: Chcete-li pouZit vstupni port generatoru jako mikroinvertoru na vstupu sitového stfidace (AC coupled),
bude tato funkce fungovat také se sttidaci "Grid-Tied".

* Micro Inv Input OFF: kdyZ SOC baterie pFekrogi nastavenou hodnotu, mikroinvetor nebo sitovy stiidac se vypne.

* Micro Inv Input ON: kdy? je hodnota SOC baterie niZ3i nez nastavena hodnota, zaéne pracovat mikroinvertor nebo
sitovy stfidac.

AC Couple Fre High: Pokud zvolite "Micro Inv input", jakmile SOC baterie dosdhne postupné nastavené hodnoty (OFF),
vystupni vykon mikroinvertoru bude béhem procesu linearné klesat. Kdyz se SOC baterie vyrovna nastavené hodnoté
(OFF), frekvence systému dosahne nastavené hodnoty (AC couple Fre high) a mikroinvertor pfestane pracovat.

MI Export to Grid cutoff: Zastavi export energie vyrobené mikroinvertorem do sité.

* Poznamka: Micro Inv Input OFF a On plati pouze pro uréité verze FW.
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5.10 Stranka Advanced Function (Pokrocilé funkce)

Advanced Function

- Solar Arc Fault ON

. Clear Arc_Fault
. System seficheck
| B

. Signal ISLAND MODE

- BMS_Erm_Stop

Advanced Function

. Parallel
@ Ves

Modbus SN

. EX_Meter For CT

Backup Delay

- |
. Gen peak-shaving

CT Ratio

Lo

Meter Select

No Meter )]
CHNT
Eastron

Solar Arc Fault ON: Plati pouze pro spojenéstaty americké.
System selfcheck: Zakazat. Pouze pro tovarni nastaveni.
Gen Peak-shaving: Povolit. KdyZ vykon generatoru
prekroci jeho jmenovitou hodnotu, sttidac zajisti
redundantni ¢ast, aby nedoslo k pretizeni generatoru.
DRM: Pro standard AS4777

Backup Delay: Rezervovéno.

BMS_Err_Stop: Pokud je aktivni a BMS baterie nekomunikuje
se stfidacem, stfidac prestane pracovat a ohlasi poruchu.

Signal island mode: Rezervovano.

Ex_Meter For CT: pfi pouzivani médu ,zero-export to CT

mode”, hybridni stfida¢ mizZe zvolit funkci ,,EX_Meter For

§||CT" a pouZivat jiné méFeni, napf. CHNT a Eastron.

-37-




5.11 Stranka Device Info (Informace o zafizeni)

Device Info.
SUN-12K

Inverter ID: 2102199870

Flash

HMI: Ver 1001-8010 MAIN:Ver2002-1046-1707
Alarms Code

F13 Grid_Mode_changed

F23 Tz_GFCI_OC_Fault

F13 Grid_Mode_changed
F56 DC_VoltLow_Fault

Occurred

2021-06-11 13:17
2021-06-11 08:23
2021-06-11 08:21

2021-06-10 13:05

Tato stranka zobrazuje ID stfidace, verzi stfidace a kody
falarma.

HMI: LCD verze
MAIN: FW verze kontrolni desky

6. Mody
Mad |: Zakladni

4 N

‘ AC kabel DClabel com katlel

A,
.

: zalozni zatizeni zatizeni domu v siti
1
1 —
FV panel 1 -
1 - __
' =
i | M
i L
Baterie - cr H
ffffffffffffffffff Sit
. vy
7 s
MGad II: S generatorem
'
AC kabel DC kabel
) | @/ =m @
FV panel zaloznl atizeni zatizen( domu v siti
.
Baterie
Generator
- J
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Mad lll: Se Smart-Load zatézi

~
ACkabel DC kabel
| |
d —
FV panel zalozpi zatizeni zatizeni domu v siti
_ —
I} =B
¥/l
L
_ P cr Sit
Baterie #
Smart Load
o /
Mode IV: Dvojice AC (AC couple)
~
On-Grid+AC couple | Ac kabel pckabel
el
—
FV panel zaloZni zatizeni zatizeni domu v siti
—
f‘%:
#
- Vs
Baterie g \_-J
\_ On-Grid stfida¢ Y,

Prvnim prioritnim vykonem systému je vidy fotovoltaicky vykon, podle
nastaveni je 2. a 3. prioritnim vykonem baterie nebo sit. Poslednim
zaloznim zdrojem bude generator, pokud je k dispozici.

7. Omezeni zodpovédnosti

Kromé vyse popsané zaruky na vyrobek poskytuji statni a mistni zakony a predpisy finanéni
nahradu za pripojeni vyrobku k elektrické siti (véetné poruseni implicitnich podminek a zaruk).
Spolecnost timto prohlasuje, Ze podminky vyrobku a pojistné smlouvy nemohou a mohou ze
zakona vyloucit veskerou odpovédnost pouze v omezeném rozsahu.
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fault

Chybovy kéd Popis Reseni
1. Zkontrolujte polaritu FV vstupu
FO1 DC input polarity reverse 2. Kontaktujte nds, pokud se nelze vratit do normélniho stavu.

FO7

DC_START_Failure

1. Napéti sbérnice nelze vytvorit z fotovoltaiky nebo baterie.
2. Restartujte stfida¢, pokud zévada stale pretrvava, kontaktujte nas.

F13

working mode change

1. Pfi zméné typu sité a frekvence se ohlasi F13;

2. Kdyz byl rezim baterie zménén na rezim "No battery", ohlasiF13;
3. U nékterych starych verzi FW nahlasi F13, kdyZ se zménil pracovni
rezim systému;

4. obecné zmizi automaticky, kdyZ se zobrazi F13;

5.Pokud je to stéle stejné, vypnéte vypinac stejnosmérného proudu a
stfidavého proudu a pockejte jednu minutu a poté zapnéte vypinac
stejnosmérného proudu a stfidavého proudu;

6. Kontaktujte nas, pokud se nemUzZete vratit do normalniho stavu.

F15

AC over current fault of
software

Porucha prepéti na strané AC

1. Zkontrolujte, zda je vykon zaloZzni zatéze a vykon bézné zatéze v
rozsahu;

2. Restartujte a zkontrolujte, zda je v normalu;

3. Kontaktujte nas, pokud se nemUzZete vratit do normalniho stavu.

F16

AC leakage current fault

Porucha unikajiciho proudu

1. Zkontrolujte uzemnéni kabelu na strané FV;

2. Restartujte systém 2-3krat;

3. Pokud porucha stéle pfetrvava, kontaktujte nas.

F18

AC over current fault
of hardware

Porucha pfepéti na strané AC
1. Zkontrolujte, zda je zaloZni zatéZovy vykon a spolecny zatézovy vykon
rozmezi;

2. Restartujte a zkontrolujte, zda je v normalu;

3. Pokud se nemUze vratit do normdlniho stavu, kontaktujte nas.

F20

DC over current fault ofthe
hardware

Porucha pfepéti na strané DC

1. Zkontrolujte pfipojeni fotovoltaického modulu a baterie;

2. Pokud se stfidac v rezimu off-grid spusti pfi velkém vykonovém
zatizeni, mUZe hlasit F20. Snizte pfipojeny vykon zatéze;

3. Vypnéte vypinac stejnosmérného a stfidavého proudu a pockejte
jednu minutu, poté vypinac stejnosmérného a stfidavého proudu opét
zapnéte;

4. Pokud se nelze vratit do normdlniho stavu, kontaktujte nas.
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Chybovy kéd

Popis

Reseni

F21

Tz_HV_Overcurr_fault

Prepéti sbérnice BUS.

1. Zkontrolujte nastaveni vstupniho proudu FV a proudu baterie.
2. Restartujte systém 2~3 krat.

3. Pokud porucha stéle pretrvava, kontaktujte nas.

F22

Tz_EmergStop_Fault

Dalkové vypnuti
1. hlasi, Ze stfidac je dalkové ovladan.

F23

Tz_GFCI_OC_ current is
transient over current

Porucha unikajiciho proudu

1. Zkontrolujte uzemnéni kabelu na strané FV.

2. Restartujte systém 2~3 krat.

3. Pokud zavada stale pretrvava, kontaktujte nas.

F24

DC insulation failure

Izolacni odpor FV je pfilis nizky

1. Zkontrolujte, zda je spojeni FV panel a stfidace pevné aspravné;
2. Zkontrolujte, zda je PE kabel sttidace pfipojen k zemi;

3. Kontaktujte nds, pokud se nemuzete vratit do normalniho stavu.

F26

The DC busbar isunbalanced

1. Chvili pockejte a zkontrolujte, zda je to normalni;

2. KdyZ se vykon zatéze 3 fazi velmi lisi, ohldsi se chyba F26.

3. KdyZ unikd stejnosmérny proud, ohlasi se chyba F26.

4. Restartujte systém 2~3 krat.

5. Kontaktujte nds, pokud se nemUzZete vratit do normalniho stavu.

F48

AC lower frequency

Frekvence sité mimo rozsah

1. Zkontrolujte, zda je frekvence v rozsahu specifikace, nebo ne;

2. Zkontrolujte, zda jsou AC kabely pevné a spravné pfipojeny;

3. Kontaktujte nds, pokud se nemUzZete vratit do normalniho stavu.

F29

Parallel CAN Bus fault

1. V paralelnim rezimu zkontrolujte pfipojeni paralelniho
komunikacniho kabelu a nastaveni komunikacni adresy hybridniho
st¥idace;

2. Béhem spousténi paralelniho systému budou stfidace hlasit chybu
F29. Kdyz jsou vSak vSechny stfidace v zapnutém stavu, automaticky
zmizi;

3. Pokud zavada stéle pfetrvavd, obratte se na nas s zadosti o pomoc.

F34

AC Overcurrent fault

1. Zkontrolujte pfipojenou zaloZni zatéz, ujistéte se, Ze je v povoleném
rozsahu vykonu.
2. Pokud zavada pretrvava, kontaktujte nas.

F41

Parallel system stop

1. Zkontrolujte pracovni stav hybridniho ménice. Pokud dojde k vypnuti
1ks hybridniho ménice, vSechny hybridni ménice nahlasi chybu F41.
2. Pokud zavada pretrvava, kontaktujte nas.

F42

AC line low voltage

Porucha napéti v siti

1. Zkontrolujte, zda je stfidavé napéti v rozsahu standardni specifikace
napéti;

2. Zkontrolujte, zda jsou sitové kabely st¥idavého proudu pevné a
spravné pfipojeny;

3. Kontaktujte nds, pokud se nemuzZete vratit do normalniho stavu.
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Chybovy kéd Popis Reseni
1. Zkontrolujte stav kazdé baterie, jako je napéti/ SOC a parametry atd.,
a ujistéte se, Ze jsou vSechny parametry stejné.
Fa6 backup battery fault 2. Pokud zavada pretrva, kontaktujte nas.
Frekvence sité mimo rozsah
1. Zkontrolujte, zda je frekvence v rozsahu specifikace, nebo ne;
Fa7 AC over frequency 2. Zkontrolujte, zda jsou AC kabely pevné a spravné pfipojeny;
3. Kontaktujte nds, pokud se nemuzete vratit do normalniho stavu.
Frekvence sité mimo rozsah
1. Zkontrolujte, zda je frekvence v rozsahu specifikace, nebo ne;
FA8 AC lower frequency . s P P
2. Zkontrolujte, zda jsou AC kabely pevné a spravné pfipojeny;
3. Kontaktujte nds, pokud se nemuUzZete vratit do normalniho stavu.
Napéti sbérnice je pFilis vysoké
1. Zkontrolujte, zda neni napéti baterie pfilis vysoké;
. . |2. Zkontrolujte vstupni napéti FV a ujistéte se, Ze je v povoleném
F55 DC busbar voltage is toohigh. o1, ;.
3. Kontaktujte nds, pokud se nemUzZete vratit do normalniho stavu.
Nizké napéti baterie
1. Zkontrolujte, zda neni napéti baterie pfilis nizké;
2. Pokud je napéti baterie pfili$ nizké, pouzijte k nabijeni baterie
F56 i : o ’
DC busbar voltage is too lowfe . o ot hebo sit:
3. Kontaktujte nds, pokud se nemuzete vratit do normalniho stavu.
1. Rika, ze komunikace mezi hybridnim méni¢em a bateriovou BMS je
lodpojena, kdyz je aktivni "BMS_Err-Stop".
F58 BMS ication fault 2. Pokud nechcete, aby se toto délo, muzZete na LCD displeji deaktivovat
communication fau bolozku "BMS_Err-Stop".
3. Pokud zévada stale pretrvavd, kontaktujte nas.
1. Funkce DRM je urena pouze pro australsky trh.
2. Zkontrolujte, zda je funkce DRM aktivni, nebo ne.
3. Pokud se po restartu systému nemdzZete vratit do normalniho stavu,
F62 DRMs0_stop . P i Y
= kontaktujte nas.
1. Zkontrolujte pfipojenou zaloZni zatéz, ujistéte se, Ze je v povoleném
rozsahu vykonu.
F34
AC Overcurrent fault 2. Pokud zavada pretrvava, kontaktujte nas.
1. Detekce poruch ARC je uréena pouze pro americky trh;
2. Zkontrolujte pripojeni kabelu FV modulu a odstrante zavadu;
F63 ARC fault 3. Kontaktujte nds, pokud se nemUZete vratit do normalniho stavu.
ITeplota chladice je pfilis vysoka
. . 1. Zkontrolujte, zda neni teplota pracovniho prostiedi pfili§ vysoka;
F64 Heat sink high 2. Vypnéte méni¢ na 10 minut a znovu jej spustte;

temperaturefailure

3. Pokud se nemiZe vratit do normdlniho stavu, kontaktujte nas.

Tabulk

a 7-1 Chybové hlasky
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Pod vedenim nasi spolecnosti zakaznici vraceji nase vyrobky, aby nase spole¢nost mohla
poskytnout ddrzbu nebo vyménu vyrobkd stejné hodnoty. Zakaznici musi uhradit nezbytné
prepravni a dalsi souvisejici naklady. Pfipadna vyména nebo oprava vyrobku se vztahuje na

zbyvajici zarucni dobu vyrobku. Pokud je néktera ¢ast vyrobku nebo vyrobek vyménén samotnou

spolecnosti béhem zarucni doby, veskera prava a zajmy na ndhradnim vyrobku nebo soucasti
naleZi spolecnosti.

Tovarni zaruka se nevztahuje na poskozeni z nasledujicich divoda:

- Poskozeni béhem prepravy zafizeni;

- Poskozeni zplisobené nespravnou instalaci nebo uvedenim do provozu;

- Skody zptisobené nedodrienim navodu k obsluze, instalaci nebo idribé;

- Skody zptisobené pokusy o Upravu, zménu nebo opravu vyrobki;

- Skody zplisobené nespravnym pouzitim nebo provozem;

- Skody zptisobené nedostate¢nym vétranim zafizent;

- Skody zptisobené nedodrienim platnych bezpeénostnich norem nebo predpis;

- Skody zptisobené prirodnimi katastrofami nebo vy$si moci (napf. povodné, blesky, prepéti,
bourky, ohné, apod.)

Kromé toho bézné opotrebeni nebo jind porucha neovlivni zakladni provoz vyrobku.

vyrobku.
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8. Datovy list

Model SUN-5K- SUN-6K- SUN-8K- SUN-10K- SUN-12K-
SGO4LP3  SGO4LP3 SGO4LP3 SGO4LP3  SGO4LP3

Bateriovy vstup

Typ baterie Olovéné nebo Li-lontové

Rozsah napéti baterie (V) 40-60V

Max. nabijeci proud (A) 120A 150A 190A 210A 240A

Max. vybijeci proud (A) 120A 150A 190A 210A 240A

Nabijeci kfivka 3 stupné / ekvalizace

Vnejsi teplotni senzor ano

Nabijeci strategie pro Li-lon baterie Vlastni pfizplsobeni se systému BMS

FV Vstupni retézec

Max. DC vstupni vykon (W) 6500W 7800W 10400W 13000W 15600W

FV vstupni napéti (V) 550V (160V~800V)

Rozsah MPPT(V) 200V-650V

Startovaci napéti (V) 160V

FV vstupni proud (A) 13A+13A 13A+13A 13A+13A  26A+13A 26A+13A

Max.FV Isc (proud nakratko) (A) 17A+17A 17A+17A 17A+17A  34A+17A 34A+17A

Pocet MPPT trackerG 2

Pocet retézcli na MPPT tracker 1+1 1+1 1+1 2+1 2+1

AC Vystup

Jmenovity vystup stfidavého proudu 5000 6000 8000 10000 12000

Max. vystupni vykon AC (W) 5500 6600 8800 11000 13200

Spickovy vykon (off grid) Dvojnasobek jmenovitého vykonu, 10 S

Vystupni stiidavy proud (A) 7.6/7.2A 9.1/8.7A  12.1/11.6A15.2/145A  18.2/17.4A

Max. AC proud (A) 11.4/10.9A 13.6/13A  18.2/17.4A22.7/21.7A  27.3/26.1A

Max. prichod nepretrzitého AC (A) 45A

Vystupni frekvence a napéti 50/60Hz; 380/400Vac (tfi faze)

Typ sité Tti faze

Harmonické zkresleni proudu

THD<3% (Linedrni zatéz <1.5%)

Ucinnost

Max. ucinnost 97.60%
Euro Gcinnost 97.00%
MPPT ucinnost >99%
Ochrana

Detekce fotovoltaického oblouku Integrovana
Ochrana pred bleskem na vstupu PV Integrovana
Anti-islanding ochrana Integrovana
Ochrana vstupu FV fetézce proti pfepdlovani Integrované
Detekce izola¢niho odporu Integrovana
Jednotka pro sledovani zbytkového proudu Integrované
Ochrana proti prepéti na vystupu Integrovana
Ochrana proti zkratu na vystupu Integrovana

Ochrana proti prepéti na vystupu

DCTyp Il /ACTyp lil
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Certifikace a standardy

Sitova regulace

CEI 0-21,VDE-AR-N 4105,NRS 097,IEC 62116,IEC 61727,G99,G98,
VDE 0126-1-1,RD 1699,C10-11

EMC/bezpeénostni regulace

IEC/EN 62109-1,IEC/EN 62109-2,IEC/EN 61000-6-1,
IEC/EN 61000-6-2,IEC/EN 61000-6-3,IEC/EN 61000-6-4

General Data

Rozsah provozni teploty (°C)

-40~60°C, >45°C snizeni vykonu

Chlazeni

Smart chlazeni

Hluénost (dB) <45 dB(A)
Komnikace s BMS RS485; CAN
Hmotnost (kg) 33.6
Rozméry (mm) 422 §x699.3 Vx279 D
Stupen ochrany IP IP65

ZpUsob instalace Upevnéni na zed
Zaruka 5 let
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9. Priloha |

Definice pint na portu RJ45 pro BMS

Cislo

RS485 Pin

1

485 B

485 _A

CAN-H

CAN-L

GND_485

485 _A

0N~ wN

485 B

Definice pint na portu RJ45 pro Meter-485

Cislo

Meter-485 Pin

1

METER-485_B

METER-485_A

COM-GND

COM-GND

METER-485_A

(N | |0~ |Ww]|N

METER-485_B

BMS Port

12345678

Meter-485 Port

12345678

Definice pinG na portu RJ45 "Modbus portu" pro
vzdalené monitorovani

Cislo

Modbus port

485 B

485 A

GND_485

GND_485

485_A

0 |IN (OO~ [w(N

485 B

Modbus port

12345678




RS232

Cislo WIFI/RS232

TX

RX

D-GND

©O© |0 |IN[o|O | |WIN|F

12Vvdc

o 34325
SEIORLYC)

WIFI/RS232

Tento port RS232 slouzi k pripojeni dataloggeru wifi.
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10. Priloha Il

1. Rozmér transformatoru proudu s délenym jadrem (CT): (mm)
2. Délka sekundarniho vystupniho kabelu je 4 m.

41.8%+1.5
©0.9%+1.0

3/7.8%1.5

20°P6+1.0 ?16.1£1.0

886ilﬁ%ﬂ

Vedeni vné

Split Core CT

CTSA016-
100A/50mA
YUANXING *******

AN s E466650

Ver: 2.2, 2022-06-21 / CZE-2022-10-10
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SHENZHEN LEMAX NEW ENERGY CO., LTD
Adresa: A301, Building A, Ji'An Creative Park, No. 54 Jizheng Road,
Longgang District, Shenzhen, China

Tel.: +86-755-28702705
E-mail: info@lemaxenergy.com
Web: www.lemaxenergy.com
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